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ISTRUZIONI PROGRAMMAZIONE ED USO
RADIOCOMANDO A 2 CANALI 433.92MHZ
INSTRUCTION MANUAL FOR PROGRAMMING AND USING
OF RADIO CONTROL UNIT AT 2 CHANNELS 433, 92MHZ

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL SPECS: MORSETTIERA / TERMINAL 8SLOCK:
Alimentazione 12-24 Vac/Vdc
‘ Corrente assorbita 20mA tipica, max. 50mA
Numero rele 2
: o Bistabile, Impulsivo, Timer minuti e 12-24V CH1 CH2
‘ Configurazione rele Tiriar sl ﬁ Mo c1Tc ! ao M

Modulo radio 433.92-868 MHz
‘ Numero max. di codici memorizzabili | 40

Dimensioni box 53x76x24 mm

‘ Temperatura di esercizio -20°C/+70°C

PROCEDURA DI REGISTRAZIONE / RECORDING PROCEDURE:

- PREMERE IL TASTO "P" DEL RICEVITORE PER SELEZIONARE IL RELE], IL LED L1 INIZIERA A LAMPEGGIARE.
PER PASSARE AL RELE2, PREMERE NUOVAMENTE IL TASTO "" ED IL LED L2 INIZIERA A LAMPEGGIARE.

- DOPO AVER SELEZIONATO IL RELE DESIDERATO, PREMERE IL TASTO DEL RADIOCOMANDO CHE S| VUOLE
REGISTRARE E TENERLO PREMUTO FINO A QUANDO IL LED DEL RELE SELEZIONATO RIMARRKRA ACCESO
FISSO PER POl EMETTERE 2 LAMPEGGI

- RIPETERE LA MEDESIMA SEQUENZA SELEZIONANDO IL RELE NON ANCORA CONFIGURATO

- PRESS THE "P" BUTTON ON THE RECEIVER TO SELECT RELAY 1, THE L1 LED WILL START TO FLASH.
TO SWITCH TO RELAY 2, PRESS THE "P" SBUTTON AGAIN AND THE L2 LED WILL START TO FLASH.

- AFTER SELECTING THE DESIRED RELAY, PRESS THE S8UTTON ON THE REMOTE CONTROL THAT YOU WANT
TO REGISTER AND HOLD IT DOWN UNTIL THE LED OF THE SELECTED RELAY REMAINS PERMANENTLY ON AND
THEN FLASHES TWICE

- REPEAT THE SAME SEQUENCE 38Y SELECTING THE RELAY THAT HAS NOT YET SEEN CONFIGURED

PROCEDURA DI CANCELLAZIONE RADIOCOMANDI / ERASING OF REMOTE CONTROLLERS:

QUESTA FUNZIONE PERMETTE DI ELIMINARE SINGOLARMENTE | TELECOMANDI PRECEDENTEMENTE
MEMORIZZATI

- PREMERE IL TASTO "P" DEL RICEVITORE, IL LED L1 INCOMINCERA A LAMPEGGIARE, QUINDI PREMERE IL
TASTO "S"

- ILED L1 ED L2 SI ACCENDONO FISSI

- PREMERE E MANTENERE PREMUTO IL TASTO DEL TELECOMANDO CHE Sl VUOLE ELIMINARE FINO ALLO
SPEGNIMENTO DEI DUE LED DEL RICEVITORE

- RIPETERE LA MEDESIMA SEQUENZA PER TUTTII TASTI CHE Sl VOGLIONO ELIMINARE

THIS FUNCTION ALLOWS TO INDIVIDUALLY DELETE PREVIOUSLY MEMORIZED REMOTE CONTROLS

- PRESS THE "P" SBUTTON ON THE RECEIVER, THE L1 LED WILL START FLASHING, THEN PRESS THE "S"
SUTTON

- THE L1 AND L2 LEDS WILL LIGHT UP STEADILY

- PRESS AND HOLD THE SUTTON ON THE REMOTE CONTROL TO DELETE UNTIL THE TWO LEDS ON THE
RECEIVER TURN OFF

- REPEAT THE SAME SEQUENCE FOR ALL THE SBUTTONS TO 3E DELETED



E' POSSISILE SCANSIONARE IL

QR CODE APPLICATO SUL

RETRO DEL TELECOMANDO

PER VISITARE LA NOSTRA
PAGINA WES DOVE Sl PUO
SCARICARE IL PDF DELLE
ISTRUZIONI DI PROGRAMMAZIONE

YOU MAY SCAN THE @R CODE
APPLIED ON THE SBACK OF THE TX
TO VISIT OUR WES PAGE

AND DOWNLOAD

THE PDF FORMAT OF THE
INSTRUCTION MANUAL
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